
KIT INTERIOR
CLÓSET

Línea Esencial

KINEEN1490

ALTO: 1900 mm / 58,66"  
ANCHO: 1500 mm / 74,80" 
FONDO: 380 mm / 14,96"

RECOMENDACIONES IMPORTANTES
KEY RECOMMENDATIONS

NO pinte el mueble / 
Do not paint the 
furniture. 

NO lavar las manijas o 
tiraderas con jabones o 
elementos abrasivos / 
Do not wash handles 
or dumps with soap or 
abrasives.

NO golpear ni martillar 
el mueble (hágalo sólo 
donde se indique) / 
Do not hit or hammer 
the furniture (just do it 
where is indicated)

SIEMPRE levante el 
mueble entre dos 
personas, NO lo arrastre/ 
Do not drag the furniture. 
Lift it between two 
people. 

NO mojar o ubicar 
a la intemperie / 

Do not expose to rain 
or direct sun.

NO sobrecargue el mueble. 
No exceda el peso de 30 kilos 

para gabinetes de cocina / 
Do not overload the cabinet. 

Weight max. 661bs 
for kitchen cabinets.

NO permita que los niños 
manipulen el mueble, puede 

voltearse y lastimarlos / 
Do not allow children to 
handle the cabinets or 

drawers, they could get hurt.

Limpie con paño seco, 
/ Clean with a dry cloth.

HERRAJES BÁSICOS PARA MUEBLES RTA 
BASIC HARDWARE FOR RTA FURNITURE

1. Abrir la caja del mueble 
y buscar la bolsa con los 
herrajes / Open the box 
and look for the hardware 
bag.

2. Abrir el paquete y 
comprobar que el 
contenido de las piezas es 
correcto / Open the 
package and verify that 
the content of the pieces 
is correct.

3. Separe los herrajes para 
facilitar su identificación 

durante el armado / 
Separate hardware for easy 

identification during 
assembly.

4. Arme el mueble en un 
lugar limpio y en una 

superficie plana /
 RTA furniture 

must be assembled 
in a clean place and on 

a flat surface.
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Conoce más en:
More info

INCLUYE 
INCLUDES

2 Laterales
2 Side panel

Barra para
colgar ropa
Closet rod

Canto: PVC 0.5mm
Edge

Material: MDP Melamínico
15mm - Standar
Material: MDP

4 entrepaños
4 Shelf

RECOMENDACIONES IMPORTANTES
KEY RECOMMENDATIONS

Se recomienda armar el mueble sobre la 
caja o una superficie lisa para no rayarlo. 
lt is recommended to assemble the product 
on the box or on a flat surface to not 
scratch it.

PESO MÁX. SUGERIDO EN MUEBLE  (Kg) /
MAX SUGGESTED LOAD (Kg)

NOTA: La resistencia a las cargas puede variar dependiendo si es una carga 
distribuida o una carga puntual, las gráficas corresponden a cargas 
puntuales, NO exceder los pesos sugeridos / NOTE: The load capacity 
depends if it is a point load or if it is a uniform distributed load, do not exceed 
the suggested loads.

HERRAJES BÁSICOS PARA MUELBLES
BASIC TOOL FOR FURNITURE  

1. Abrir la caja del mueble y buscar la bolsa con los herrajes.
Open the box and look for the hardware bag

2. Abrir el paquete de herrajes y comprobar que el contenido de las piezas es correcto.
Open de bag and verify the content

3. Separe los herrajes para facilitar su identificación durante el armado.
Separate the hardware to easy identification

4. Arme el mueble en un lugar limpio y en una superficie plana.
Assemble the closet in a clean space and flat surface

Siga las siguientes instrucciones:
Follow the instructions

CONECTORES- PERNOS/
CONNECTOR - SPREADING BOLTS

TARUGO DE MADERA/
WOODEN PIN

Es un herraje de unión, la cabeza 
esférica del perno se ubica en el 

centro de la caja embutida en 
forma de copa desde cualquier ángulo y luego se sujeta 
firmemente. Éste permite un arme y desarme 
repetidamente y una unión firme que no se afloja.

Es un pedazo de madera corto y 
grueso, aprox. de 3cm a 10cm, que 
sirve para amarrar el mueble y 

darle resistencia. Tenga cuidado en aplicar 
una gota de pegamento en cada perforación de la cara 
en la que se pondrá el tarugo
It is a piece of wood short and thick, approx. 3 cm to 
10cm, which serves to tie the cabinet and give it 
strength. Take care to apply a drop of glue drilling in 
each of the side you will be wooden pin.

It is a hardware union, spherical head of the pin is 
located in the center of the box embossed in the form of 
glass from any angle and then subject firmly. This allows 
for arming and disarming repeatedly and a strong 
union that is not loosened.

RECOMENDACIONES DE ARMADO
ASSEMBLED RECOMMENDATION  

El buen funcionamiento del mueble depende de su correcto armado.

1

2

3

MINIFIX/CAMLOCK

x

TARUGO/WOODEN PIN 

The proper functioning of the furniture depends on its correct assembly.
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HERRAJES PARA ARMADO
ASSEMBLED HARDWARE  

PIEZAS DE ARMADO
ASSEMBLED PIECES

C

C

C

C

D

B

B

A

A

x2 x2 x4

IMPORTANTE

Tener precaución al abrir la bolsa de herrajes para no extraviar 
ninguno. Compruebe que el contenido de las piezas sea el correcto.
We recommend you to be careful when opening the hardware bag.

A
B

C

x1

D

IMPORTANTE

ANTES DE EMPEZAR A ARMAR EL 
MUEBLE LEA DETENIDAMENTE LAS 
INSTRUCCIONES. SE RECOMIENDA 

ARMAR EL MUEBLE ACOSTADO 
SOBRE LA CAJA O SOBRE UNA 

SUPERFICIE LISA Y CUBIERTA, PARA 
NO RAYARLO. 

BEFORE TO ASSEMBLE READ THE 
INSTRUCTIONS. WE RECOMMEND TO 

ASSEMBLE THE PRODUCT ON THE 
BOX OR ON A FLAT SURFACE TO 

NOT SCRATCH IT.

CHAZO
WALL ANCHOR  

TORNILLO DE 
ENSAMBLE 6X2”

WALL SCREW  

CANTONERA
# 2

BRACKET

PERNO MINIFIX
CAMPOST

CONECTORES 
(MINIFIX)
CAMLOCK

BARRA PARA 
COLGAR ROPA

CLOSET ROD

SOPORTE
SUPPORT

TARUGO DE
MADERA

WOODEN PIN

x2x2 x2

x1

x4x22

x8 x8x4x8

TORNILLO
LAMINA
SCREW 

FLATHEAD

PEGANTE
GLUE

D
C

D

C
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1 2

1 Gota x 
perforación/ 1 drop 

for drilling

Ubicar módulo en 
posición vertical
Place module in
vertical position

M1
VOLTEAR

TURN OVER

1

SE RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE ENTRE DOS PERSONAS
IT IS RECOMMENDED TO INSTALL BETWEEN TWO PEOPLE 

SE RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE ENTRE DOS PERSONAS
IT IS RECOMMENDED TO INSTALL BETWEEN TWO PEOPLE 

2

1

1 Gota x 
perforación/ 1 drop 

for drilling

M2

SE RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE ENTRE DOS PERSONAS
IT IS RECOMMENDED TO INSTALL BETWEEN TWO PEOPLE 

3
M2

VOLTEAR
TURN OVER

Apoyar en pared
Lean to the wall

Ubicar módulo en 
posición vertical
Locate in vertical 
position

Verificar su posición final
Verify final position

M2
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SE RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE ENTRE DOS PERSONAS
IT IS RECOMMENDED TO INSTALL BETWEEN TWO PEOPLE 

4

M1

M2

Fijar mueble a la pared
con 2 platinas (Gráfica 1)
Fix to the wall with the
2 bricket (graphic 1)

Acoplar M1 y M2
Joint M1 and M2

Gráfica 1.
Graphic 1

1

2

3

1 Gota x 
perforación/ 1 drop 

for drilling
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SE RECOMIENDA VERIFICAR QUE LA ESTRUCTURA ESTE 
CORRECTAMENTE INSTALADA ANTES DE PONER LOS CAJONES

BEFORE INSTALL THE DRAWER VERIFY THE CORRECT 
INSTALLATION OF THE STRUCTURE

5

Al terminar de armar, desprenda 
los adhesivos (en caso de que 
queden residuos de pegamento, 
limpie la superficie con alcohol) /
After finishing the assembly, take 
o� the adhesives. (In case of glue 
residues, wipe them with alcohol)

Instalado
en la pared
Install in the 

wall
Instalado

en mueble
Install in the

side
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